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A. HANS

Een vreeselijke Reis

Klaas Bonten, een één en twintigjarige jonge-
ling, werkte op een stukje land, tusschen het dorp
‘Putte en de stad Mechelen. Een vroolijk voor-
jaarszonnetje scheen over de streek en gaf alles
een bekoorlijk uitzicht. De vogels kwetterden in
de boomen. In de verte rees de hooge Sint-Rom-
boutstoren van. Mechelen op, die de streek be-
heerschte. Toch leek Bouten er niet zoo welge-
fuimd uit. Nu en dan zuchtte hij zwaar.

—— Klaas! klonk het plots.

De jongeling keek op en zag een dertlen;arl,gen
knaap op hem afkomen, René. zijn jongeren
broer,

— O, Klaas, zei deze, vader loopt weer dron-
ken in het dorp. Ik zag het, toen ik van school



kwam. Jongens bespotten hem. Ik was zoo be-
schaamd en kom het u gauw zeggen.

— Ik bad het wel gevreesd, antwoordde Klaas
verbitterd. Hij houdt natuurlijk nakermis. Ie-
dereen werkt weer, maar vader is dronken. Het
is droevig. En bespotten ze hem?

— Ja. Jongens loopen er rond, en trekken
aan zijn jas. Ik kon het niet aanzien!

Claas gooide zijn schop neer en zei:

—~— Ga naar tante Fien, en blijf er tot ik u
kom halen! Ik zal eens gaan kijken.

Bonten trok zijn vest aan, en met viugge stap-
pen verliet hij den akker.

— Vader, vader toch! mompelde hij. Wat
dcet ge ons een verdriet aan? Die vervloekte
drank! We gaan er geheel door ten onder. 't Is
moeders diood geweest cok. En "t is vaders schuld,
dat Emma gaan dienen is.

Klaas behoorde inderdaad tot een droevig ge-
zin. Een vader, die veel dronk en dan altijd ruzie
maakte. De ziekelijke moeder had moeten slaven
en zwoegen, om alles recht te houden, en was ver-
leden Winter overleden. Emma, de dochrter, liep

- na een ‘ruzie met vader, weg en diende op een
hoeve in de buurt, Jozef, de oudste broeder, was
getrouwd en naar Antwerpen getrokken, waar
hij aan de haven werkte. Hij kwam zelden naar
huis. Alleen Klaas bleef op de hoeve, meer om
zijn jongsten broer dan om vader, die veel met
e

hem twistte. Toch kon Klaas niet verdragen, dat
men zijn vader op het dorp voor den gek hield.

Weldra kwam hij hier aan. Eensklaps ergerde
hij zich weer. Vlak bij de kerk waggelde vader,
die daarbij gekke gebaren maakte; joelende kin-
deren liepen rond hem en trokken aan zijn jas.
Ook enkele groote menschen stonden te lachen.
Nijdig schoot Klaas toe. Hij duwde eenige jon-
gens op zij.

— Maak dat ge weg komt! riep hij. Kom,
vader, vervolgde hij dan, ga mee naar huis. Ge
moet gaan slapen.

— Ja, naar huis, stotterde de man. Ge zijt
een brave zoon; ge helpt me. Slaat op die stoute
jongens. Wat maken ze lawaai! Ik ben immers
niet dronken. Ik heb maar een paar glazen bier
binnen. Ik ben zoo nuchter als gij! Ja, naar huis
toe en lekker slapen. Maar kom eerst nog eens
bij Jan binnen. Ik tracteer. Jan heeft goed bier.
We pakken er nog een...

— Neen, vader, nu geen herberg meer binnen.
Naar huis! Ze spotten al genoeg met u! ant-
wioordde Klaas nijdig.

Hij trok zijn vader mee, die nog wat te-
genstribbelde. Het was een vernederende tocht
voor den jongen Bonten, die wel merkte, dat
enkele voorbijgangers hem spottend aankeken.
en anderen medelijdend.

Hij bracht vader op het reeds zeer vervallen



hoefje, en hielp hem te bed, waar de dronkaard
weldra in slaap viel. Klaas ging terug naar bui-
ten en balde de vuist. ‘

-— Die vervloekte drank! zei hij. O, was het
niet voor René, dan liet ik alles in den steck en
trok ik er ook uit. "t Is hier een verloopen boel en
't zal nog verergeren. We raken de straat op. Ik
heb den moed niet meer om alles recht te houden.
En wat belpt mijn werk? We zullen weldra in
diepe schulden zitten. Ik kan het alleen niet af en
vader werkt onregelmatig. Een deel van ons land
vervuilt al. Vader, vader, ziet ge dat niet in?
Drinken en in de herbergen geld verspelen cok!

Klaas keerde terug naar den akker, werkte nog
een poosje en ging tenslotte René halen, die bij
tante Fien en oom Antcon speelde.

—- Is 't weer mis met vader? vroeg oom. een
broer van Klaas’ overleden moeder.

— Ja...

En de arme jongen vertelde, hoe hij zijn va-
der op het dorp aangetroffen en naar huis geleid
had.

-— Zoo kan het niet blijven duren, vervolgde
Klaas. Heel onze boel vervalt! Ik sta veel dagen
voor alles alleen. Straks kan ik weer de koe mel-
ken... onze eenige koe. Vroeger hadden we er
vier. Verleden week heeft Miel Karrens een var-
ken weggehaald, om zoo aan zijn geld te gera-
ken, dat hij van vader gewonnen had met het
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s;;')vel. Ik schold en raasde, maar Karrens lachte me
vg-e:rkant uit en vader zei, dat het me allemaal
niet aanging. We raken de straat op... 't Land
bij de beek is vervuild. Ik kan toch niet Iange;
slaven dan van ’s morgens vroeg tot 's avonds
laat. Toen moeder leefde, werkten we met vij-
ven... 't Zal den eigenaar ook vervelen, en, als
hij de pacb“t opzegt, is het heelemaal uir,

— Ja, jongen, 't is erg, zei oom Antoon. Ik
heb uw vader ock al dikwijls de les gelezen... dat
Wweet ge, maar dan wordt hij kwaad. Hij is in
den groind een goede man... Vroeger was hij de
braafheid zelf, maar slechte kamaraden sleuren
hem mee. En wie in de macht van den drank en
het spel geraakt, komt er weer moeili jk van los.

Klaas en René bleven bj j com en tante avond-
malen en gingen toen triestig naar huis,

Vader sliep. Klaas melkte de koe. René hielp
wat bij het laatste werk en toen legden ze zich
ter ruste,
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'De‘n volgenden morgen was Klaas al vroeg op.
Hijy werkte op de hoeve en hielp René, die na’ar
s‘c'l_mol moest. Om een uur of negen hoorde Kla;ass
zijn vader, die slecht geluimd en met een Zwaar
hoofd naar buiten kwam.

— Zijt ge nog niet op het land? vroeg bij



norsch aan Klaas, die nu ook driftig werd en
nijdig antwoordde:

— Neen! Wat moet ik daar alleen gaan doen?
Ik krijg het werk toch niet af, en geld om een
knecht te huren is er niet, want ge verdrinkt en
verspeelt alles. O, vader, wat moet het hier wor-
den? Zoo kan het niet voortgaan. Gisteren zijt
ge dronken geweest, eergisteren, Zondag ook, en
Zaterdag scheelde het niet veel.

— Daar hebt ge niets mee te maken! riep de
boer woedend uit. Ik zal doen, wat ik wil, hoort
ge dat? Het zijn mijn centen, die ik verdrink en
van mijn zoon wil ik geen lessen krijgen.

— Maar vader, ziet ge dan niet, dat we ten
onder gaan. We zullen weldra van de hoeve gezet
worden. Er is nog een groote rekening van de
meststoffen... een andere van veevoeder...

— Och, ge overdrijft! beweerde Bonten nu
toch kalmer.

— Neen, vader, ik overdrijf heelemaal niet!
En denk eens aan René! De arme jongen wordt
bespot om uw gedrag. Waarom dat drinken. We
konden zoo gelukkig leven.

— Ge zaagt er veel te veel over! En nu staat
ge uw tijd te verleuteren. Ge moest al lang op het
land zijn, in plaats van baas te willen spelen over
uw vader!

— Ja, ik wverleuter mijn tijd, al weken en
maanden, Daar hebt ge gelijk in! 1k zou beter
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doen als Jozef: weg rrekken en elders een baantje
vinden. Ware het niet voor René, ik deed het sef-
fens. Ge maakt een hel van ons huis. 't Is uw
eigen schuld, dat uw kinderen u verlaten.

— O, trekt er allemaal maar uit! tierde Bonten
woedend. Dan zal ik ten minste gerust kunnen
leven.

— Ja, en naar de herberg loopen tot ge geen
cent meer hebt. Ze zullen hier alles verkoopen,
en gij komt in een vagebondenkolonie terecht.

Klaas greep een spade en ging naar het land.
Het hinderde hem erg, dat hij zoo tot zijn vader
moest spreken.

—— Maar wat helpt het, of ik vriendelijk ben!
klaagde hij verdrietig. Vader wordt een verstokte
dronkaard...

1L

Eenige tijd verliep en de toestand beterde niet.
Vader, die sommige dagen niet dronk en dan wat
meewerkte, verviel telkens toch weer in het oude
kwaad.

Op een Zondagavond was hij weer dronken
thuis gekomen. Een rekening van meststoffen
had hij niet kunnen betalen en de handelaar
dreigde met den deurwaarder. Toen brak er weer
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¢en hevige ruzie uit tusschen Bonten en zign
zoon, die kwaad weggeloopen was. Klaas slen-
terde nu op den Maandagmorgen langs het veld.
Hij was geheel ontmoedigd.

— Wel, Klaas, aan 't rentenieren, klonk het
plots vroolijk achter hem.

Een net gekleede man kwam op hem toe.

— Ha, Lodewijk, zei Klaas. Dat is ook al
ecen tijd geleden, hé, dat ik u nog gezien heb. Hoe
stelt ge het?

— Goed, goed. Ik mag niet klagen.

Lodewijk had vroeger nog bij Bonten op het
land gewerkt, maar was toen naar het Walen-
land getrokken om er in de koolmijnen meer te
verdienen. i

— Kunt ge het te Charleroi nog al uithouden?’
hernam Klaas.

— O, ja! In het eerst vaarde het wel wat, maar
ik werd het vlug gewoon. 't Is er natuurlijk an-
ders dan hier... maar voor de centen doet men
ook wat, hé? Klaas, mag ik u nu eens wat vra-
gen? We zijn oude vrienden; hé? Is het waar,
wat ze van uw vader zeggen, dat hij zooveel
drinkt? :

— Ja, Lodewijk, het is zeer droevig. Vader
ruineert ons, met drinken en spelen. Het is hard,

als ge de hoeve achteruit ziet gaan. Ik kan er

alleen niet tegen op en ik denk er over, ook elders
den kost te gaan verdienen.
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— Wel, trek mee naar Charleroi, Klaas! Ge
zijt een sterke kerel, en zult goed in de mijnen
kunnen werken. Tk bezorg er u gemakkelijk een
plaats.

~— Tk zou het er nooit wennen.

~—- Dat zegt ge nu. Ik dacht het ook en "t valt
me mee. Gaston, Robert en Jef, allen jongens uit
ons dorp, zijn er al ingeburgerd. Ge zult er nog
meer bekenden zien. En daarbij het geld, jon-
gen! Wat moet ge doen, als het bij u mis loopt?
Bij een boer dienen! 't Zou dom zijn, voor een
klein loon te werken, als ge in de Walen meer
kunt opstrijken.

En Lodewijk Mulders sprak verleidelijk over
zijn voorstel. Klaas luisterde. O, het lokte hem
wel aan, om alles in den steek te laten en de
ellende hier te ontvluchten, en vader niet meer
dronken uit de herberg te moeten halen.

—— Maar wat zal er dan met René gebeuren?
mompelde hij. De arme knaap wordt het slacht-
offer van mijn vertrek. En toch, eens zal de tijd
komen, dat ik ergens een plaats moet zoeken.

Zoo redeneerde Klaas bij zich zelf. 't Zou voor
hem een zware vernedering zijn, als hij hier alles
zag verkoopen, en dan een baantje moest gaan
zoeken. De zoon van cen uitgeschudden boer, hij
hoorde de menschen al spotten.

—— Neen, zei hij, dat niet! 't Zou te vernede-
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rend zijn. René moet dan maar bij tante op de
hoeve gaan.

— Wel, wat denkt ge ervan? vroeg L odewijk.
Toe, jongen, ga mee, drong hij aan. 't Zal een
heel ander leven voor u zijn. Ge moet toch eens
aan u eigen denken ook. Als ge spaarzaam zijt,
kunt ge daar een flinken duit overhouden.

— Ja, Lodewijk, ge hebt gelijk, ik moet ook
voor mijn eigen toekomst zorgen. Ik heb mijn
vader dikwijls gewaarschuwd, maar bij wil niet
luisteren. Tk ga met u mee. Ik zal aan oom An-
toon vragen, of hij voor René wil zorgen. Ik
word mijnwerker. 't Zal me eerst wel hard val-
len, want ik houd zoo van de buitenlucht:

— Flink gesproken, jongen! Onze kolonie zal
ginder vergrooten. Ge zult er u goed vermaken.
Charleroi is een- plezierige stad.

Lodewijk sprak nog eenigen tijd voort en dan
verlteten de jongelingen elkaar. Binnen twee da-
gen zouden ze vertrekken.

Toen Klaas weer alleen was, voelde hij een
ocogenblik een beetje wroeging en het was alsof
ilemand hem verweet, dat er nu niemand meer zou
Zijn, om op vader te letten, en deze viugger naar
den dieperik zou gaan.

— Maar vader luistert niet naar goeden
raad, mompelde Klaas. Als ik hier blijf, drinkt
hij toch ook. Geen verkooping, waar de menschen
uit het dorp op afkomen, geen vernederingen en
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spot. 1k moet weg! Dan maar naar Charleror;
ik zal het er wel gewoon worden. Arme René!
Ge zult me erg missen, 't Is vaders schuld, dat we
in zulk een ellendigen toestand zitten. Hij jaagt

ons allen uiteen. Jozef bekommert zich niet meer

om ons.
Verbitterd slenterde Klaas wat rond en ging

dan naar zijn oom Antoon en tante Fien, aan

wie hij alles uitlegde. Oom gaf Klaas gelijk en
zei:

— Ge hebt goeden wil genoeg betoond voor
uw vader. Maar 't is al nutteloos. Ge moet nu
voor uw eigen zorgen, anders geraakt ge zelf in
de ellende. We zullen René bij ons nemen. Als uw
vader het hem lastig maakt, ga ik oogenblikke-

lijk naar den burgemeester. Hij zal me bijstaan.

Neen, voor uw broertje moet ge geen zorgen
maken.

Het was voor Klaas een geruststelling, dat
René in goede handen zou zijn. Maar René
weende toch erg, toen hij alles hoorde.

Twee dagen waren verloopen. Het was nog
vroeg, toen Klaas stil opstond. Hij voelde zich
vreemd te moede. Vandaag vertrok hij dus naar
het verre Charleroi. Een nieuw en onbekend leven
lag voor hem. Klaas werd somber. Niettegen-



staande al de ellende, voelde hij, dat hij veel vet-
liet, wat hem dierbaar was. Van jongsaf aan had
hij op deze hoeve gewoond. Och, er waren maar
weinig vroolijke dagen geweest, en toch, het ver-
trek woog hem zwaar!

Klaas ging naar buiten en waschte zich aan de
pomp. De zon scheen prachtig over het land, dat
daar zoo bekoorlijk lag. Even staarde Klaas over
de velden; hij kende alles heel goed, ieder we-
geltje, ieder plekje en boschje. Overal had hij
gespeeld en geravot. Weemoed overviel hem en
met tranen in de oogen ging hitj de keuken bin-
nen, en at viug een stuk brood. Dan stond hij
op en nam zijn valies. Even keek hij naar de
kamer, waar vader nog sliep. Zou Klaas hem
wekken om afscheid te nemen? Gisteren was er
hevige ruzie geweest over zijn vertrek en vader
had toen veel gedronken.

— 't Is hard, mompelde Klaas. Maar als ik
hem wek, wordt vader kwaad en scheldt hij me
weer uit. Laat ik dat vermijden! Wat een geluk,
dat René al van gisteren bij com is. Het was een
triestig afschieid van hem, maar hij is in goede
handen. Nu'moet ik gaan. Vaarwel, vader, God
behoede u, en brenge u viug op den goeden weg.
Dan kom ik dadelijk terug om u weer te helpen.

Ontroerd verliet Klaas Bonten zijn huis. Hij
volgde den steenweg, sloeg dan nog een zij-
weg in, en kwam aan een groote hoeve. Hier
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woonde zijn zuster Emma. Hij bad haar eergis~
terenavond over zijn plan geschreven. Het meisje
had haar broer gezien en kwam al aangeloopen.

— Zoo, Klaas, komt ge me nog even groeten?
vroeg ze somber.
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————— Ja, Emma. Ik vertrek. Ik weet niet voor
hoe lang. Ik zal wel schrijven. Antwoord dan
ook eens. Hier hebt ge het adres.
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Hij overhandigde haar cen papier, waar het
logement van Lodewijk op aangeduid stond en
waar er voor Klaas ook nog plaats was.

— 't Is erg, zoo te moeten weg trekken, ver-
volgde hij. Maar ik kan niets anders.

— Ja, ge hebt gelijk. 't Is geen leven met vader
meer. Hij wil geen reden verstaan.

—— Ge zuit een cogje op René houden, hé? Hij
zal zich zoo cenzaam voelen. Hij schreide giste-
renavond zco erg en klemde zich aan me wvast.

— Wees gerust! Ik zal hem altijd bezoeken als
1k vrij ben. ,

Ze groetten elkaar en bewogen verliet Klaas de
boerderij.

— Ons gezin is verwoest, mompelde hij.
Jozef in Antwerpen, Emma hier, ik te Charle-
roi, René bij com, en vader alleen thuis. Mis-
schien zal vader nu spijt hebben en veranderen.

Op het dorp ontmoette Klaas zijn vriend
Lodewijk, en ze namen de tram naar Mechelen,
vanwaar ze over Brussel naar Charleroi zouden
reizen...

I11.

Enkele weken waren verloopen. Klaas Bon-
ten zat op een eng kamertje van een groot, zwart
buis in een stille straat van Charleroi. Zijn mak-
kers waren uit en Klaas mijmerde. Veel vreugde
had zijn verblijf in het zwarte land nog niet voor
hem gebracht. De cerste dagen, toen hij in de
mijn werkte, leken wel ceuwen. De donkere gan-
gen benauwden hem. Hij miste de zon en de
frissche lucht. Zijn lichaam bad haast op alle
plaatsen pijn gedaan, maar dit was nu over. Op
zulk een schoonen Juliavond als nu, verlangde
hij vurig naar zijn streek, waar het heerlijk
moest zijn, om in een weide of op een boomgaard
van de avondkoelte te genieten. Hier was alles
zoo zwart en vuil. Van uit zijn venster zag hij
fabrieksschouwen. In een donkere mijn zou hij
heel den schoonen Zomer moeten doorbrengen.

Klaas stond op en verliet het huis, waar nog
andere mijnwerkers kamers hadden. Hij wan-
delde door een paar sombere straten en kwam in
het centrum van de stad, waar het veel levendi-
ger was. In de talrijke herbergen zat het viol men-
schen. Ook het leven was Bonten hier tegengeval-
len. Hij kon niet begrijpen, dat Lodewijk en zijn
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makkers heele avonden in de kroeg zaten en, als
hij er iets van zegde, kreeg hij als antwoord:

-~ "t Is ons eenig vermaak.

Ze Jachten hem dikwijls nit en noemden hem
reeds een droogstoppel, omdat hij zelden of nooit
niee ging. Neen, Klaas was hier niet gekomen om
zijn geld te verdrinken, maar om te sparen.

Klaas wandelde naar een park. waar hij wat
in de open lucht kon zitten. De laatste berichten
van huis, waren niet bemoedigend. Vader dronk
nog steeds en nu dubte Klaas er weer over, of hij
niet beter terug zou keeren, om nog eens te pogen
zijn vader op den goeden weg te krijgen.

- Binnen twee weken, trek ik een Zondag
naar huis, mompelde hij. Dan zal ik met vader
nog eens ernstig spreken.

Hij bleef een tijdje zitten, en toen het donker
werd. keerde hij langzaam huiswaarts.

't Was Vrijdagmorgen. Klaas was, zooals
gewoonlijk, weer in de mijn gedaald. Hij moest
zwaren arbeid verrichten, uit de nauwste gangen
losgehakte kolen opscheppen, en ze in een wagen-
tje naar een breedere gang vervoeren. Hier en daar
pinkte een eenzaam lichtje. Men was wel geschei-
den van de wereld.

Eensklaps hoorde Klaas een geweldigen slag.
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die zich nog enkele malen achtereen herhaalde.
Mannen kwamen aangestormd.

— Een ontploffing! Grauwvuur! riepen ze.
Vluchten! ;

Ze holden weg en de onthutste Klaas volgde
hen. Ook in andere gangen ontmoetten ze ang-
stige mijnwerkers. Het was een ware paniek.

Plots klonk weer ecen slag... Naast Klaas
scheen de wand open te scheuren; steenbrokken
vielen meer. Klaas kreeg het erg benanwd: het
was of er iets zijn adem benam.

Een geluid als 't gefluit van een trein sneed
door zijn ooren... Geroep, gegil, noodkreten, al-
lerlei stemmen schenen van heel ver te komen.
Klaas stak wanhopig de armen uit... en toen viel
hij neer. Hij kon de schacht niet bereiken. waar
de liften snel rezen en daalden, om zooveel moge-
litk menschen te redden. ..

Daar verdrongen zich de wanhopige mijnwer-
kers, die nog hoopten uit deze hel verlost te wor-
den.

—— Er is een ontploffing geweest in een mijn!
klonk het angstig in de stad.

Deze vreeselijke tijding liep snel rond en de
menschen stroomden aan, toen ze wisten, waar
het ongeluk zich had voorgedaan. Angstige en



verschrikte familieleden verdrongen zich weldra
aan de ingang. Men sloot vliug de toegangs-
poort. Men weende, jammerde, riep, en tierde.
Zooveel moeders en kinderen beleefden nu ver-
schrikkelijke oogenblikken. Gendarmen hand-
haafden de orde. Roode Kruisauto's kwamen
aangereden, en dit deed de vrees bij velen, nog
toenemen. Een bestuurder kwam naar de poort
en riep:

— Menschen, blijft kalm. Er is inderdaad een
ontploffing gebeurd. We weten cchter zelf nog
ntet, hoe de toestand is. Er zullen cogenblikke-
lijk reddingsplosgen uitgezonden werden. Vrees
nu niet het ergste. En probeert niet om binnen te
dringen. Het zou ons werk bemoeilijken. We
houden u op de hoogte.

De man verdween weer. Stuil bleef de menigte
nu wachten ap het eerste nieuws. Een koortsach-
tige spanning greep al die menschen aan. Moedige
mijnwerkers boden zich cogenblikkelijk 2an om
in de mijn af te dalen, echte helden, die de slacht-
offers naar boven zouden brengen.

De minuten leken uren. Plots kwam er bewe-
ging onder de wachtende menschen. De onge-
deerden verschenen... Roerende tooneeclen speel-
den zich af. Dan werden de eerste gekwetsten
boven gehaald en vlug naar het hospitaal ver-
voerd. Er waren, helaas, ook al lijken gevonden,
en een zaal van de fabriek werd tot doodenzaal
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ingericht. Een der bestuurders van de firma liep
angstig rond.

— Een vreeselijke ramp, zei hij tot een dok-
ter. Herhaaldelijk worden er gekwetsten en doo-
den naar boven gebracht. 't Is voch erg!

Hartverscheurende tooneelen grepen plaats.
Gekwetsten en verminkten kregen de eerste zor-
gen in een bijgebouw. Weenende familieleden

“werden soms haastig geroepen, om een vader of

zoon nog eens voor de laatste maal te zien.

Traag ging de dag ten einde, maar het werk
lag niet stil. Nieuwe groepen redders daalden af.
Er waren nog vermisten. Er woedde brand in de
mijn. Men sloot het vuur af. In veel huisjes
heerschte reeds rouw, want verscheidene slacht-
offers waren al herkend.

Tot in den nacht bleef het druk aan de in-
gang van de mijn. Geheimzinnig blonken er en-
kele lichtjes. In de doodenzaal werden nog nieu-
we slachtoffers gebracht. Maar de redders gaven
den strijd niet op. Ze waagden eigen leven, om
dat van anderen te redden, al was de taak moei-
lijk en vol gevaren...

In een zaal van het ziekenhuis, waar lange
rijen gekwetsten lagen, kwam Klaas Bonten tot
het bewustzijn terug. Een ganschen nacht had de
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dokter gestreden om hem in 't leven te houder,
door hem uit een toestel te laten ademen. En nu
in den vroegen morgen kwam Klaas bij. Ver-
dwaasd keek hij rond zich. Hij herinnerde zich
eerst niets, maar na enkele minuten, mompelde
hij zacht:

— O, ja, er was een ontploffing in de mijn.
Ik ben daar ergens gewallen, en wat daarna ge-
beurd is, weet ik niet meer. Mijn hoofd is zoo
dof.

— Voelt ge u al beter? klonk plots een vrien-
delijke stem.

Een verpleegster boog zich over hem.

— Ben ik ernstig gekwetst? vroeg Klaas on
gerust,

—— Eenige wonden aan het hoofd van vallende
steenen, en ge hadt ook slecht gas ingeademd.
Maar voor u is het gevaar geweken.

— Hoe ben ik hier geraakt? Wie heeft me
gered?

— Dat weet ik niet... ge zijt hier gisterenna-
middag binnen gebrachit. Ge moogt nu wart drin-
ken.

— Q, ja, ik heb hevigen dorst.

Gretig ledigde Klaas het glas. Maar dan vroeg
hij weer angstig:

— En wat is er met mijn vrienden gebeurd?

Dat kon de verpleegster natuurlijk niet vertel-
len.
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—— Lig nu maar rustig. Srraks komt de doktet,
7el Ze.

De verpleegster ging weer heen, want andere
gekwetsten hadden ook hulp noodig. Klaas zakte
terug in het kussen en een dankbaar gevoel be-
ving hem. :

— O, ik ben gered. mompelde hij. God is
goed voor mij. Maar Lodewijk, Gaston en Jozef
zijn misschien wel dood! :

Klaas zag, dat andere gekwetsten bezoek kre-
gen, en droevig keek hij voor zich. Waarom had
hij dit geluk ook niet? Hij verlangde naar zijn
familieleden, ook naar zijn vader, die hem zoo-
veel verdriet aangedaan had.

Wat later kwam de dokter, die hem nog eens
goed onderzocht. Hij zei tevreden:

— Ge zijt geved, jo‘nﬂen‘ Alle gevaar is g'ewve~
ken! Ge waart er ernstig aan toe.

— O, dokter, vroeg Klaas, weet ge niet of hier
ergens een Lodewijk Driessen is? Het was een
maat van me.

— Vriend, er zijn zoo veel gekwetsten. Ook
in andere zalen, waar itk niet kom. Ge zult straks
wel nieuws hooren. Er zijn geredden, die deze
ramp niet zullen overleven. Wees zeer dank-
baar!

— Is het zoo erg, dokter?

— Ja... en er zijn nog vermisten. De ware
oorzaak van de ramp is nog niet gekend. Maar
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tust nu, jongen. en houd moed. Ge moogt u
niet vermoeien. Ge moct geheel beter worden, hér

Ook de dokter verdween weer.

Klaas liet zijn oogen eens door de zaal gaan
en zag dat er in vele bedden ernstige gekwetste
mijnwerkers lagen. Velen waren heelemaal ver-
bonden. Bij anderen laaide de angst nog op het
gelaat; wat verder kreunde er eei.

— O, God, wat ben ik U dankbaar, dat ik er
nog zoo goed van af kom, prevelde Klaas. Tk kon
ook dood zijn, of geheel verminkt. Vader toch,
moest ge me nu zien liggen, wie weet, kwaamt
ge niet tot inkeer. Zoo vlug ik hier weg mag, ga
ik naar de streek terug. Nooit meer in de mijn!

Klaas lag nog lang te dubben, maar sluimerde
dan toch wat in.

IV.

Vader Bonten liep weer door het dorp. Hij
had verschillende herbergen bezocht, maar was
toch nog niet dronken. Plots zag hij Emma, zijn
dochter, op hem afkomen.

— Vader, riep ze, weet ge 't al? Onze arme
Klaas!

Bonten schrok, maar vroeg, toch kregelig:

— Arme Klaas! Wat heeft dat te beteekenen?

— Er is cen ontploffing geweest in de mijn
waar hij werkte. Ik heb in de gazet gelezen, dat
bij bij de gekwetsten is.

— Een ontploffing, herhaalde Bonten ont-
steld. Klaas is toch niet dood?

— Neen, gekwetst, misschien wel ernstig, Hij
zou kunnen sterven. O, we moeten naar hem
toe.

~~~~~ - Ha, hij had maar niet naar ginder moeten
gaan. 't Is zijn eigen schuld. Ik heb het hem ge-
noeg gezegd.

— Vader, is dat al wat ge nu antwoordt?
vroeg het meisje verontwaardigd. Bedenk toch
eens, dat onze Klaas daar in een hospiraal ligt,
en misschien wel zou kunnen sterven... En gij
spreekt kwaad over hem.

Deze woorden striemden Bonten als een
zweep in het gelaat, en 't was of hij plots be-
schaamd werd.

— Kom, we gaan naar huis, zei hij kort. Hebt
ge die gazet bij u?

— Ja. O, 't 1s verschrikkelijk. En Lodewijk
Driessen is bij de vermisten. Arme jongen! Maar
ik ga seffens naar Charleroi. Ik weet zeker, dat
Klaas naar ons zal verlangen. Ook naar u, vader,
want hij hield van u, niettegenstaande al de ruzie.
Wie weet, is hij al niet dood!

Bonten zweeg, maar er ging veel in zijn ge-
moed om. Weldra waren ze aan het hofje, dat



Emma sedert langen rijd niet meer betreden had.
Ze haalde de gazet te voorschijn, en overhandigde
ze aan vader. Bevend vouwde deze ze open.

~— Vreeselijke mijnontploffing te Charleroi,
stond er met groote kopletters.

Bonten las het verslag, en 't was of alles voor
zijn cogen schiemerde. Vooral de regel waar er
stond: « Er zijn reeds dertien dooden bovenge-
haald », greep hem aan. Na de doodenlijst, volg-
d:on de namen van de gekwetsten. Op de vierde

kolom stond er duidelijk: « Klaas Bonten ».

Ontsteld legde de boer de krant neer. Vreemd
staarde hij voor zich uit.

------- Wel, vader, wat zegt ge er van? vroeg
Emma. Schrikkelijk, hé? Klaas staat bij de 11]\st
van de geredden, maar zijn toestand kan verer-
geren. Zou het niet vreeselijk zijn, als hij daar in
die vreemde stad, eenzaam moest sterven, terwijl
zijn gedachten voorzeker bij ons waren? O,
Klaas toch! kreunde het meisje, en ze barstte in
snikken uit.

Bonten wrong krampachtig zijn handen. De
wroeging sneed door zijn ziel. Was Klaas niet
voor hem weggetrokken, door zijn schuld? Had
Klaas miet dikwijls gepoogd om vrede te stichten
in het verwaarloosde gezin, en was het niet steeds
de vader, die alles bedierf?

— Emma, weet gij hoe we naar ginder kunnen
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teizen! vroeg Bonten ernstig. Ge hebt gelijk, we
moeten Klaas gaan bezoeken.

— Ja, zei Emma verlicht. Wel, vader, ik ga
vlug naar com. Die zal weten, hoe we moeten
reizen en dan vertrekken we dadelijk. Bij mij op
't hof zeggen ze ook, dat ik het niet mag la-
ten.

Haastig verliet Emma de hoeve.

— O, wie weet, komt alles nog niet terecht
met Klaas en met vader. Wat zou dat een vreugde
zijn! dacht ze.

Oom Antoon en tante Fien hadden het nieuws
ook al gelezen. Ze waren tevreden, dat Bonten
met Emma naar Charlerci zou gaan.

~—— Luister, zei com. Maak u klaar, ik ga even
naar mijnheer Hens; hij heeft een reisgids en zal
een trein opzoeken. Ik kom dan wel alles uitleg-
gen. En René, wat gaat ge met hem doen?

— O, hij moet ook mee. Klaas houdt zoo-
veel van hem!

— Ja, 't zal 't beste zijn. Houd nu maar
moed!

Emmia ging snel naar de hoeve, waar ze
diende. Ze kleedde zich en de bazin gaf haar
reisgeld en bemoedigde haar.

— Blijf ginder, zoo lang het noodig is, sprak
ze vriendelijk.

Tegen den middag waren Bonten, zijn dochter
en René al op weg. Ze zouden rond een uur of
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vier te Charleroi zijn. Vader sprak weinig tij-
dens de reis, maar zat steeds in gedachten verzon-
ken.

Toen ze te Charleroi aankwamen, reden ze
met de tram recht naar het hospitaal. Ze werden
eerst in een kamertje gelaten.

Vader en dochter waren zeer zenuwachtig.
Was het nu waarlijk waar, dat in deze vreemde
stad, in dit groot gebouw Klaas gewond neerlag?
Een oogenblik later kwam er een zuster, die hun
naar een groote zaal bracht. Bonten zag plots
zijn zoon in het smalle, witte bed. De tranen
schoten hem in de oogen toen hij dat bleeke ge-
laat zag, gedeeltelijk omwonden. Het kropte hem
in de keel. :

— Klaas! riep René weenend uit, en hij boog
zich het eerst over zijn grooten, braven broer.

Klaas, die van hun komst verwittigd was,
voelde zich verheugd, en vriendelijk lachte hij
de bezoekers toe.

— Klaas toch! snikte Emma. Hoe voelt ge u?

— Goed, goed. De dokter is tevreden. Ik zal
genezen. Dag vader. O, wat doet het me deugd
dat ge gekomen zijt! Ik lag hier zoo eenzaam, ik
verlangde zoo naar u. Dat is wat te zeggen, hé,
zulk een ramp. Goddank werd ik vliug gered. De
arme Lodewijk is vermist. Hij zal wel dood
zijn...

Vader Bonten was verlegen, en wist niet goed
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wat te zeggen. Hij zag alles in een waas. Er ging
hem zooveel door hart en hoofd, en plots boog
hij zich ontroerd over zijn zoon neer.

— Klaas, zei hij, ik ben een slechte vader ge-
weest. Ik voel het nu. Ik heb mijn gezin ver-
woest. Maar het zal beteren. Ge moet terug ko-
men. Tk zal weer ernstig werken en nooit meer
drinken. Wilt ge nog, jongen?

— Zeker, vader, antwoordde Klaas verheugd.

O, hoe heerlijk klonken die woorden hem
toe!

— Klaas, hebt ge geen pijn meer? vroeg
Emma nu. O, wat schrokken we toen we het
bericht van de ramp lazen!

—— Neen, ik heb geen pijn. Ja, ik ben door het
oog van een naald gekropen. Een kennis heeft me
gezegd, dat drie van mijn makkers, met wie ik
gevlucht was, omgekomen zijn. Het bad ook
mijn lot kunnen wezen. God zij gedankt... ik
werd niet erg getroffen. Alle gevaar is geweken.
Ik heb nog wel wonden, maar dat 1s niets, zegt
de dokter. Na enkele dagen hoop ik het zieken-
huis te verlaten. En dan kom ik terug. O, ik kon
zoo naar ons dorpje verlangen! En nu weer zie
ik het hoef je, de bosschién en de weiden voor mijn
oogen. Het is er heel anders dan hier, veel rustiger
en vrediger... En dan de zon. de lucht. Nooit
kom ik weer in een mijn.
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— O, Klaas, zet vader ontroerd, samen zullen
we ons er weer bovenop helpen.

— En ik kom dan ook terug naar huis, be-
loofde Emma. ;

~— Wat ik geleden heb, gedurende den tocht
naar hier, is niet te beschrijven. Ik ben een ander
mensch geworden, verzekerde vader Bonten.

— De arme Gaston Vermeersch is overleden.
Ernstig gekwetst hebben ze hem boven gehaald:
men hoopte hem nog te redden, maar vannacht
is hij gestorven. Arme jongen, vertelde Klaas.
Robert Larens en Jef Karels werkten in een an-
dere mijn.

— Klaas, ge hebt zeker wel angstige oogen-
blikken doorleefd in de mijn? vroeg Emma.

— Dat is niet te beschrijven, zuster! O, soms
hoor ik die slagen nog in mijn coren. En dan die
wilde vlucht door de gangen. Het geroep van
gekwetsten, en dan een slag vlak bij ons. Ik viel
neer, waarna ik hier ontwaakte. Het zijn echte
helden, die in de mijn gedaald zijn om ons te
redden. Ze hebben bun leven gewaagd. Eerst
scheen ik er hieel erg aan toe, zei de dokter, maar
dat viel dan toch mee. Meer kan ik niet vertel-
len. 't Lijkt me soms wel een droom.

Nog een tijdje bleven de familieleden praten,
maar weldra mioesten ze de ziekenzaal verlaten,
want Klaas bad nog veel rust noodig.

Toen Klaas daar weer alleen lag, zonk een
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groote vreugde over hem neer. Hij bad niet
vruchteloos geleden. Vader kwam tot inkeer. Al-
les zou weer goed worden. En met een visioen van
cen gelukkig leven op de hoeve, viel dien avond
Klaas in slaap.

Den volgenden dag bezochten vader, Emma
en René Klaas weer.

Bonten mioest dan terug naar zijn dorp. en
Emma naar haar hoeve. Klaas zou nog een
week in het ziekenbuis blijven. Innig nam vader
afscheid van hem, en nogmaals beloofde hij be-
terschap, en welgemoed zei bij:

—— Ja, Klaas, we gaan flink aan den gang.
Dat verzeker ik u! ‘

Toen vader wat later op straat kwam, ont-
roerde hij geweldig. Er stonden duizenden men-
schen. Een lange lijkstoet werd gevormd. Dertien
slachtoffers werden ten grave gedragen. Droevig
weerklonk e¢en doodenmarsch. Snikkendeé en
wanhopige moeders en kinderen schreden achter
de lijkkisten.

—— Q, ik had daar ook kunnen stappen, dacht
Bonten. "t Zou vreeselijk geweest zijn. Ik zou het
nooit vergeten hebben en er heel mijn leven voor
boeten. Klaas, jongen toch, aan welk een gevaar
zijt ge ontsnapt...

Toen Bonten een uur later in de trein zat, leek
het of de droeve tonen hem nog in de ooren klon-
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ken. En in zijn geest, zag hij de weenende fami-
lieleden.

Een week later heerschte er groote vreugde op
het hoefje van boer Bonten. Vanmorgen was
Klaas teruggekomen, geheel genezen. Nu moest
hij nog alieen wat aansterken, maar in deze ge-
zonde lucht zou dit viug gebeuren.

Vader hield woord. Ja, soms kwam de beko-
ring weer wel eens cp om te drinken, maar moe-
dig streed hij er tegen. En dan dacht hij aan zijn
vreeselijke reis naar Charleroi, toen het hem toe-
scheen, of hij door zijn ellendig gedrag zijn bra-
ven zoon naar den dood gejaagd had.

Zoodra haar meesteres van een andere meid
voorzien was, kwam Emma ook naar huis. Klaas
had voor het ongeluk een schadevergoeding ge-
kregen en betaalde daarmee de schulden.

Jozef, de oudste zoon, bleef wel te Antwer-
pen wonen, maar bezocht nu en dan zijn familie.

Er heerschte op de hoeve vrede, geluk en voor-
spoed.

EINDE.
it

IN DE MIJN.

Om u beter over het leven van de mijnwerkers
te kunnen vertellen, ben ik eens in een mijn bij
Luik gedaald. Nooit zal ik dat bezoek vergeten.
Met een lantaarn kroop ik, onder leiding van een
ingenieur, uren lang door nauwe gangen, nu
voorover, dan op den rug. Soms was er nauwe-
lijks ruimte genoeg om ons door te laten. En op
cenzame plaatsen trof ik mijnwerkers aam, die
op den rug lagen en zoo steenkool loshakten.
Anderen werkten in ruimere gangen, waar ze
recht konden staan.

Maar ik denk vooral aan hen, die op die af-
gelegen plekjes arbeiden. En ik stelde me voor,
hoe afschuwelijk het zijn moet, als er dan een
instorting of een ontploffing plaats heeft!

Ja, daar hebben we wel diep den indruk op-
gedaan, dat de taak van den mijnwerker zeer
zwaar en gevaarlijk is.

Zeker men zoekt meer en meer naar middelen
tot bescherming en beveiliging. En er zijn groo-
te verbeteringen ingevoerd.

Maar dikwijls toch nog worden we opge-
schrikt door rampen, als waarvan we in dit
boekje verteld hebben. En dan leest ge, dat
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heldhaftige mijnwerkers in de getroffen mijn af-
dalen, om hun gewonde makkers te redden of
dooden boven te halen. Ze wagen hun leven,
want telkens kunnen er zich nog ontploffingen
voordoen.

Na den dood van Koningin Astrid, was het
meer dan een jaar lang heel stil geweest in het
paleis te Laken. De Koning in zijn treurnis, hield
- geen ontvangsten.

In December 1936, bijna 16 maanden na het
overlijden van de Koningin, liet de Koning voor
het eerst in 't paleis een maaltijd aanrichten.

't Was voor mijnwerkers, die bij de ramp van
La Bouverie in den gevaarlijken put waren ge-
daald, om getroffen arbeiders te redden. Zoo
wilde de Koning die redders huldigen. Hij zat
met hen aan en sprak over de smart van de be-
proefde families.
~ Die ontroerende ontvangst was geheel in den
geest van Koningin Astrid, die zich ook zoo dik-
wijls medelijdend over ongelukkigen heeft ont-
fermd.



